
"Все в порядке". Чжан Хань покачал головой и сказал: "Иди подготовь доску для серфинга. Я
позвоню тебе, когда мы будем готовы отправиться в путь".

"Это... Хорошо". Тренер кивнул и пошел готовить доску для серфинга.

Температура и поток воздуха сейчас были очень подходящими для занятий серфингом в этом
месте, которое было идеальным местом для новичков, так как высота волн в основном не
превышала 1,5 метра. Чаще всего она составляла около одного метра.

Однако сегодня состояние воды показывало, что волны будут больше, поэтому больше людей
пришли сюда, чтобы развлечься. При обычных обстоятельствах здесь было бы около 10 яхт.
Сейчас их было около 30. Очевидно, здесь было много ветеранов, которые все ждали больших
волн.

Однако океан всегда был неспокоен, поэтому невозможно было точно предсказать, насколько
высокими будут волны.

Когда тренер спускался вниз, чтобы подготовиться, он вдруг увидел, что недалеко впереди
идет довольно большая яхта. На ней было около 20 человек.

Когда он перевел взгляд на нее, то увидел несколько фигур и удивленно пробормотал.

"Разве это не Лу Цзунгуан? Он тоже приехал сегодня? Эй? Панг Илей, Юэ Да... О боже, все
великие серферы южного острова здесь!".

Этот тренер долгое время работал на южном острове и хорошо знал круг серфингистов.

Все люди, о которых он только что упомянул, были великими игроками в этом круге. Они
занимались серфингом в течение шести или семи лет.

Тренер не очень удивился, когда увидел их. Однако, когда он увидел блондина, который был
подобен солнцу, окруженному звездами, он был потрясен.

"Черт возьми, разве это не Дэвид? Он тоже здесь?"

Полное имя Дэвида было Дэвид Керр. Он был североамериканцем, известным в мире серфинга.
Однажды он выиграл американский чемпионат по серфингу и покорил 15-метровую волну.

Он не ожидал, что Дэвид приедет сегодня. Он знал, что эти маленькие волны - просто лакомый
кусочек для Дэвида!

Подождите!

С каких это пор Дэвид занимается серфингом на маленьких волнах?

Может быть, сегодня там будут большие волны?

Тренер прищурил глаза и начал гадать. Не удержавшись, он достал рацию, чтобы поговорить с
главным тренером клуба.

"Главный тренер, Дэвид Керр на связи. Будут ли сегодня большие волны?"

Однако ответа он не получил.



Главный тренер сейчас находился на яхте Дэвида.

"Осталось около пяти минут. Дэвид, давай готовиться. На этот раз я хочу сравниться с тобой!
Хахаха!" сказал Панг Илей Дэвиду.

"Хорошо, хорошо." Дэвид кивнул и улыбнулся.

"Я принесу тебе доски для серфинга", - сказал главный тренер, который был рядом с ним.

Их разговор показал, что Дэвид просто пришел туда развлечься и был приглашен Панг Йилей
для занятий серфингом.

Помимо нескольких ветеранов, которые собирались заниматься серфингом, остальные были
людьми, которые любят серфинг. Когда они услышали, что Дэвид здесь, они пришли
посмотреть.

Все они готовились.

С другой стороны, Чжэн Чэньюй и остальные уже начали заниматься серфингом.

"Вуху!"

Чжэн Чэньюй крикнул Чжан Хану и Цзы Яню, которые были недалеко от них. Пока они стояли
на палубе и смотрели на океан, он начал демонстрировать свои навыки.

Когда набегали волны, Чжэн Чэньюй начал показывать свои движения.

Иногда он опережал волны, а иногда стоял на них. Быстро поворачиваясь, он прыгал на волны,
а затем снова прыгал. Он повторял свои движения, чтобы показать себя.

"Пуф... Похоже, он вполне способен. Этот человек действительно забавный. У него так много
друзей, но он всегда хочет играть с нами". Цзы Янь усмехнулся.

"Эй..."

Чжан Хань издал долгий вздох.

"Что случилось?" Цзы Янь повернулась и посмотрела на него.

"Ты такой очаровательный и красивый. Я могу представить, сколько людей будет преследовать
тебя в будущем". Чжан Хань засмеялся, говоря.

"Я не буду ни с кем, кроме отца моего ребенка". Цзы Янь слегка прикусила нижнюю губу и
многозначительно посмотрела на Чжан Ханя.

Подразумевалось, что если бы у нее не было от него ребенка, то она, вероятно, тоже не была
бы с ним.

Чжан Хань не мог не рассмеяться.

Он протянул руку и схватил Цзы Янь за талию, шепча ей на ухо: "Тебе суждено быть со мной".

"Глупышка." Цзы Янь вывернула поясницу и легонько ударила Чжан Хана своими красивыми
ягодицами.



Какая непослушная!

Увидев это, Чжан Хань прищурил глаза и прошептал: "Я с нетерпением жду тех дней, когда у
тебя не будет месячных".

Такие агрессивные слова...

Они заставили Цзы Янь... О!

Ее лицо покраснело. Она почувствовала, как ее тело напряглось, а талия нагрелась там, где ее
держал Чжан Хань.

Как только она подумала об этом моменте, она стала немного нервной и застенчивой.

Она не могла выразить себя очень хорошо. Поэтому она сказала робко.

"Ты... Ты... Я... Я... Я... Я не хочу этого! В твоих снах! Я еще не закончила тебя тестировать.
Еще так рано, но ты уже проявляешь себя. Кто знает, что случится в будущем?"

"Продолжай!" Чжан Хань сказал только два слова.

На щеках Цзы Янь появился багровый румянец.

К счастью, тренер неожиданно подошел и сказал: "Господин, доски для серфинга готовы".

Чжан Хань кивнул, взял Цзы Яня за руку и спустился вниз.

Когда он увидел, что там было две доски для серфинга, Чжан Хань покачал головой и сказал:
"Одной достаточно. Я возьму ее".

"Ты возьмешь ее?" Голос тренера зазвучал выше, когда он с сомнением сказал: "Это... Это
нормально?".

"Просто сделайте нужные приготовления", - твердо ответил Чжан Хань.

"Хорошо... Вы оба умеете плавать?" Сказав это, тренер и сам понял, что говорит глупости.

Кто бы осмелился заниматься серфингом в море, если бы не умел плавать? Выражение лица и
тон Чжан Ханя показывали, что он явно был ветераном.

Подумав, тренер кивнул и сказал: "Хорошо, но я дам тебе страховочные ремни".

Чжан Хань кивнул.

Тренер взял два ремня, похожих на наручники, и протянул их Чжан Хану, после чего сказал:
"Застегни их на талии".

Чжан Хань взял и надел их на себя и Цзы Яня. Веревка соединяла две пряжки, а другую
веревку на пряжке Чжан Ханя держал тренер на доске для серфинга.

Они достигли места для серфинга.

Дэвид и другие мастера уже были готовы.



Волны становились все выше и выше. Когда их высота достигла трех метров, там еще играло не
так много людей. Затем появились волны высотой шесть и семь метров. Дэвид и остальные
ожидали, что следующие волны будут достигать примерно восьми метров. Они могли быть
самыми высокими на сегодняшний день, поэтому они, естественно, отправились туда, чтобы
подготовиться заранее.

Чжэн Чэньюй и остальные вернулись на яхту.

"Большие волны более освежающие, но я все еще не могу хорошо их контролировать". Чжэн
Чэньюй покачал головой.

"Только ветераны осмеливаются так играть. Новички обязательно упадут в море". Хуан Вэнь
усмехнулся. Когда он увидел еще одну моторную лодку, движущуюся по морю, он изумленно
уставился на нее. "О? Разве это не пара? Они собираются заняться серфингом прямо сейчас?"

"Это они. Черт побери! Они будут кататься на одной доске для серфинга? Отлично! Они
справятся?" На лице Чжэн Чэньюя появилось драматическое выражение.

"Если они не справятся, им придется упасть в воду. Однако большие волны слишком опасны.
Может, они слишком смелые?" Хуан Вэнь нахмурился и сказал: "Если эта красавица
пострадает, мне будет ее жаль".

"Хватит нести чушь! Если они осмелились прийти, значит, у них есть способности". После того
как Чжэн Чэньюй сказал это, он посмотрел назад и сказал: "Смотрите, высокие волны
приближаются. Черт возьми! Они должны быть высотой в десять метров! Черт! Кто эти
серферы?"

Десять метров... Выше, чем обычный трехэтажный дом... Волны надвигались просто огромные.
Они были настолько величественны, что вселяли в людей страх перед морем.

Внезапно с яхты, стоявшей неподалеку, раздался звук.

"Дорогие друзья, позвольте представить вам игроков, которые сейчас будут заниматься
серфингом. Крайний слева - Дэвид Керр из Северной Америки. Второй - мастер серфинга Панг
Илей. Третий..."

Как только он это сказал, со многих яхт раздались крики.

Даже Чжэн Чэньюй был немного удивлен.

Он взглянул на Хуан Вэня и сказал: "Это тот самый Дэвид, который выиграл американский
чемпионат по серфингу? Черт побери! Этот гений здесь".

"Остальные также являются великими серферами на южном острове". Хуан Вэнь несколько раз
покачал головой и сказал: "О, я знаю. Они не начинали только что, потому что все ждали
больших волн. Они все великие!"

Другие люди на яхте тоже были удивлены.

"Это американский чемпион. Круто!"

"Я помню, что Панг Илей занял первое место на соревнованиях клуба Deepwater Bay на южном
острове, которые мы проводили в прошлый раз. Он великолепен".



"Это мастера! Давайте посмотрим, что у них сегодня".

"Они начали! Это такой кайф! Они такие крутые!"

Перед всеми этими зрителями эти люди начали заниматься серфингом на высоких волнах.

Довольно многие профессионалы заметили, что поза Дэвида при серфинге была очень
стандартной. В его движениях также присутствовала некая непринужденность. Он выглядел
очень расслабленным, как будто наслаждался счастьем, которое приносили огромные волны.

Что касается остальных, то Панг Илей был совершенно обычным. Очевидно, что эти огромные
волны были для него серьезным испытанием.

Два человека рядом с ним были похожи, но их движения были несколько осторожными.

Однако огромные волны только-только приняли форму. Они еще не прошли через них, поэтому
все они смогли выстоять.

Слева и справа от волн также находились две моторные лодки. Они следовали за волнами,
охраняя безопасность серферов. Если бы они упали в воду, их немедленно спасли бы.

Тем временем Чжан Хань и Цзы Янь только что достигли места для серфинга. Они колебались
вместе с волнами, как будто летели.

"Вау!"

закричал Цзы Янь, чувствуя себя очень заинтересованным, нервным, возбужденным и
боящимся моря. Стимул, вызванный этой неконтролируемой силой, не поддавался описанию.

После того, как волны прошли, серфингистов не было видно. Однако для яхт на другой стороне
все было предельно ясно.

Когда волны поднялись до определенного уровня, большое количество воды очень быстро
перелилось через борт.

Вдруг несколько человек начали кататься на серфе боком, но два человека, сидевшие сзади, не
очень хорошо себя контролировали. После того как их обдало волнами, они потеряли
равновесие и упали в море.

Моторная лодка подплыла к ним и вернула упавших в воду людей.

После того как Дэвид и остальные закончили заниматься серфингом и вернулись на яхту, они
поболтали и сказали, что это чувство контроля над природой было действительно
замечательным.

Чжан Хань, Цзы Янь и тренер в зоне серфинга подождали некоторое время, пока не прошло
несколько волн в восемь и девять метров.

Вдруг огромные волны, образовавшиеся сзади, на несколько секунд стихли.

"Ладно, теперь наша очередь".

Чжан Хань прищурил глаза, когда говорил. Он опустил доску для серфинга и попросил Цзы
Яня встать первым. Затем он встал позади Цзы Яня и наступил ногой на пряжки.



Пряжек было всего две, и Чжан Хань наступил на них, чтобы управлять доской для серфинга.
Цзы Янь наступил босой ногой на переднюю часть доски для серфинга и в замешательстве
повернулся к нему.

"У меня нет ни одной? Куда мне наступать?"

"Тебе это не нужно. Я обниму тебя позже", - сказал Чжан Хань с улыбкой.

"А? Ты обнимешь меня? Ты уверен?" Цзы Янь облизнула рот.

"Конечно. Ну, волны набегают. Сначала присядь на корточки. Больше ничего делать не надо", -
сказал Чжан Хань.

Цзы Янь присела на корточки, и Чжан Хань тоже присел на корточки, ожидая, когда волны
поднимут доску для серфинга.

Они оба были готовы. Они просто ждали прихода волн.

Увидев, что они находятся не в стандартном положении, тренер на моторной лодке на другой
стороне моря забеспокоился и пробормотал про себя.

"Неужели они действительно могут это сделать?"

"Посмотрите на их позу. Я боюсь, что когда придут волны, они упадут!".

На другой стороне группа людей сошла с нескольких яхт и приготовилась к серфингу.

Все они были готовы отправиться в зону для серфинга. Большие волны ушли, теперь будут
волны высотой в метр.

К сожалению...

Океан был угрюмым.

"Я... Посмотри туда! Черт возьми! Огромные волны!" Чжэн Чэньюй наблюдал за Чжан Ханем и
Цзы Янем, которые готовились к серфингу, когда он увидел, что морская вода позади них
внезапно опустилась, а затем поднялись огромные волны и хлынули на них!

"Их высота 17 или 18 метров!" Хуан Вэнь расширил глаза.

"О нет! Эта пара собирается заняться серфингом". Чжэн Чэньюй, который был обеспокоен,
поспешно крикнул в сторону Чжан Ханя на палубе: "Эй! Эй! Огромные волны приближаются!
Будьте осторожны!"

Даже люди на яхте также увидели это. Все они в шоке расширили глаза.

Огромные волны появились неожиданно!

Люди, которые собирались пойти туда, остановились и теперь молча наблюдали за волнами.

Тренер, который был в нескольких метрах от Чжан Ханя, понял, что что-то может пойти не так,
и в шоке оглянулся.



"О боже! Такие огромные!"

17 или 18 метров в высоту! Это были действительно огромные волны!

Как только он понял это, он быстро посмотрел на Чжан Ханя и закричал: "Эй! Быстрее ложись!
Держи доску для серфинга! Не двигайся!"

Сила огромных волн была ужасной и опасной для серфинга. Поэтому тренер велел им держать
доску для серфинга на месте и ждать, пока огромные волны уйдут.

Он не ожидал, что красавчик совсем не прислушается к его словам. Его ладони глубоко
погрузились в море, когда он приготовился начать заниматься серфингом.

"О нет!"

Тренер был шокирован. Они собирались кататься на таких огромных волнах?

Он почувствовал отчаяние. Если они пострадают, он тоже будет нести ответственность!

Однако теперь уже было слишком поздно что-либо говорить.

На другой стороне Дэвид и остальные были на яхте.

"Жаль. Эти волны - то, что я хотел!" Дэвид прищурился и посмотрел на огромные волны
впереди.

"Эти огромные волны кажутся высотой около 18 метров. Мировой рекорд - 23,7 метра. С
такими волнами слишком сложно справиться. Если бы это был я, боюсь, я бы плохо себя
контролировал". Панг Илей снова и снова вздыхал.

В глубине души он тоже хотел покорять огромные волны, но у него все еще не было такой
способности.

"Эй? Что происходит? Эти два человека все еще идут вперед? Если бы это был один человек,
все было бы нормально. Но он будет кататься на огромных волнах с другим человеком? Они,
наверное, шутят!" Вдруг Дэвид увидел Чжан Ханя и Цзы Яня, которые были недалеко от
огромных волн, и нахмурился.

Ему нравилось заниматься серфингом, но он также боялся огромных волн. Он знал, что волны
прекрасны и одновременно ужасны. Именно поэтому он хотел покорять одну большую волну за
другой. Он считал, что это тоже прорыв.

При столкновении с такими огромными волнами даже ему приходилось быть очень
осторожным. Он не ожидал, что два туриста, появившиеся из ниоткуда, окажутся настолько
самонадеянными. Они даже осмелились кататься на одной доске!

По его мнению, этот человек был просто любителем. Если бы он действительно умел кататься
на серфе, то не стал бы заниматься серфингом в таких обстоятельствах.

Однако, когда они увидели, что произошло дальше...

Дэвид сказал: "Как это возможно?".



Панг Илей сказал: "Что я только что видел?".

Все были шокированы. "Что за черт?"

...

Когда они смотрели на огромные волны, все очень нервничали.

Чжан Хань также чувствовал это.

"Я начну", - сказал он. Когда он опустил руки в воду, доска для серфинга поехала вперед, как
будто под действием небольшой силы.

В этот момент тренер крикнул, чтобы они держались за доску. Оглянувшись назад, Цзы Янь
увидела, что позади нее были огромные волны высотой в шесть или семь этажей.

"Ах!"

закричала Цзы Янь.

Внезапные огромные волны сильно давили на нее. Она была очень напугана и с тревогой
сказала: "Они огромные! Чжан Хань, Чжан Хань, что нам делать? Мы утонем. Сейчас же!
Держи доску для серфинга!"

"Хахаха, все в порядке! Будь уверен, я здесь". Чжан Хань взял Цзы Янь за руки и встал.

Его ноги наступили на пряжки, когда он взял Цзы Янь на руки. На фоне этих огромных волн он
неторопливо целовал нежные щеки Цзы Янь.

"Ты хочешь, чтобы это было более захватывающим или более стабильным?" спросил Чжан
Хань.

"А?

Я, Я..." Цзы Янь некоторое время не знал, что сказать.

Чжан Хань рассмеялся, увидев это.

Увидев улыбку Чжан Ханя, Цзы Янь постепенно успокоилась.

Через мгновение Чжан Хань схватил Цзы Янь за талию и поднял ее над головой.

Когда он понял, что поддерживая вес Цзы Янь только за счет ее талии, она может чувствовать
себя неловко, Чжан Хань вытянул правую руку.

Он надавил на сексуальные ягодицы Цзы Янь, которая была одета в бикини. Хотя там был слой
ткани, он почувствовал...

Он тут же зарычал...

Чжан Хань вдруг почувствовал, что у него пересохло в горле. Он был настолько шаловлив, что
даже несколько раз ущипнул и погладил ее ягодицы правой рукой.

Цзы Янь так нервничала, что не заметила этого.



Таким образом, Чжан Хань поддерживал Цзы Янь, пока позади них набегали огромные волны.

Доска для серфинга, которую постоянно поднимали, быстро поднялась на высоту почти десяти
метров среди огромных волн.

Для Цзы Яня было очень интересно кататься на таком серфе. Однако Чжан Хань не собирался
развлекаться просто так.

Время уже почти пришло. Чжан Хань передал духовную силу своего тела рукам и ногам.

Его руки, которые держали Цзы Янь, не двигались, но ноги сильно опустились.

Вдруг вся доска для серфинга упала в море, и тело Чжан Ханя быстро погрузилось в воду.

Когда вода достигла его груди, он использовал меньше силы, и доска быстро всплыла. Когда он
уже собирался вынырнуть из воды, Чжан Хань снова приложил силу.

О!

Чжан Хань выпрыгнул из воды вместе с доской для серфинга.

Затем он сделал кувырок назад в воздухе.

"Ах!"

Цзы Янь тоже немного нервно обернулся и закричал.

Когда тело Чжан Хана пошло вниз, он снова упал в воду. Затем он выбрался из воды, сделал
еще один кувырок назад и повторил его снова и снова, как дельфин, радостно играющий в
море.

Это заставило остальных расширить глаза. То же самое сделал и Дэвид, который выиграл
чемпионат.

Он впервые видел нечто подобное.

. Как кто-то может так серфить?

Многие люди также начали сомневаться, не смотрят ли они фильм со спецэффектами.

Однако это было реально. Это действительно происходило перед ними.

"Он... Его навыки серфинга намного лучше моих! Это определенно высший уровень в мире!"
пробормотал Дэвид с некоторым разочарованием.

Он вспомнил, что в последний раз видел такие великолепные движения, когда встречался с
третьим европейским королем серфинга в мире. Его движения тоже были сложными, но их
выполнял один человек. С этим мужчиной также была женщина.

Он зашипел!

Это было ужасно!

Думая об этом, Дэвид не мог не вдохнуть поглубже.



Цзы Янь была так напугана, что сначала закрыла глаза. Затем, она постепенно...

А? Она была в порядке!

Она открыла глаза и в изумлении огляделась вокруг. Увидев движения Чжан Ханя и огромные
волны сзади, она начала возбужденно кричать.

Через некоторое время огромные волны поднялись на самый высокий уровень, и вдруг сверху,
словно расщепленный бамбук, обрушился огромный поток воды.

"Ах! Оно приближается! Чжан Хань, я боюсь!" воскликнул Цзы Янь.

Чжан Хань прекратил любые другие действия, опустил Цзы Янь на землю и заставил ее
повернуться к нему лицом. Затем он сказал: "Держи меня крепко!".

Стройные ноги Цзы Янь обхватили талию Чжан Ханя, а руки крепко обвились вокруг его шеи.
Она нервно закрыла глаза.

Когда он смотрел на красавицу перед собой...

Чжан Хань не мог не подойти к ней ближе.

"Хм..."

Они поцеловались во время серфинга.

Вода, стекающая с волн, конечно же, не попадала на их тела.

Пока Чжан Хань целовал Цзы Янь, он также повернулся и начал кататься на серфе в
горизонтальном положении.

Тогда вода из волн пронеслась над их головами и упала на море в нескольких метрах впереди.

Хуа, хуа, хуа!

Этот звук донесся до всех.

Тем временем Чжан Хань и Цзы Янь были спрятаны в огромных волнах.

Казалось, что это была пещера, образованная водной завесой.

Они все еще могли видеть внешний мир со стороны, но поскольку они были внутри, даже
бурлящая морская вода была в пределах досягаемости.

После долгого поцелуя губы Чжан Ханя покинули алые губы Цзы Янь, и он прошептал:
"Открой глаза и посмотри".

"Ну?"

Цзы Янь, которая была очень послушной, открыла глаза. После того, как перед ней открылась
картина, ее глаза постепенно расширились.

"Какой красивый вид!"

Цзы Янь сразу же опьянела. Она даже протянула свои тонкие пальцы к морской воде,



клубящейся над водой.

Ритм водного потока и водная завеса... были потрясающе красивы.

"Красиво, да?" спросил Чжан Хань, смеясь.

"Да, это чудесно!"

"Красиво?"

"Да, красиво!"

"Ха-ха-ха! Неважно, насколько оно красивое, оно не может сравниться с тобой", - сказал Чжан
Хань, глядя на Цзы Янь.

О!

Цзы Янь почувствовала, как на ее тело и разум напала любовь, она ласково посмотрела на
Чжан Ханя и сказала.

"Не говори. Поцелуй меня!"

"..."

После поцелуя лицо Цзы Янь раскраснелось. Она подняла голову, то глядя на водяную завесу,
то глядя на Чжан Ханя, чувствуя, что это сон.

Однако, волны в конце концов заканчивались.

Когда они уже собирались уходить, Чжан Хань контролировал направление и выбрался из
пещеры, созданной водяной завесой.

Огромные волны более десяти метров закончились.

Когда люди вдалеке увидели их, они все развеселились.

Тренер поспешно повел моторную лодку в их сторону. Он восхищенно посмотрел на Чжан Ханя
и помахал ему большим пальцем.

"Дружище! Ты великолепен!"

Теперь он был действительно убежден. Полностью убежден.

Оказалось, что он просто ждал огромных волн. Его мастерство серфинга уже достигло своего
пика! Оказалось, что он был великим мастером серфинга!

По сравнению с ним... Кхм... Их даже нельзя было сравнивать. Он был полностью убежден в
своих навыках.

"Больших волн больше нет. Будешь ли ты продолжать?" - спросил тренер, оглядываясь назад.

После огромных волн море стало спокойным, а волны снова стали высотой в метр.

. Он считал, что для стоящего перед ним красавца эти маленькие волны - сущий пустяк!



Однако он не знал, что предыдущие огромные волны также были для него пустяком.

"Ну что, продолжим?" спросил Чжан Хань, глядя на Цзы Яня.

"Нет, я хочу вернуться и немного полежать". Цзы Янь покачала головой.

"Э... Тогда вы... Я отвезу вас обратно!" - сказал им тренер.

"Ах!"

Цзы Янь вдруг поняла, что она все еще держится за тело Чжан Хана, как за липкую конфету.
Услышав эти слова, она поспешно слезла.

Наконец, тренер привез их обратно на яхту.

Лежа на откидном кресле на палубе, Цзы Янь похлопала себя по груди и глубоко выдохнула.
Она взволнованно посмотрела на Чжан Ханя и сказала: "Это действительно интересно. Это
весело. Ты потрясающий!"

"Ты... Кажется, ты все еще хочешь играть". Чжан Хань с улыбкой покачал головой и сказал:
"Хочешь пойти туда и поиграть немного?"

"А там большие волны?" Цзы Янь подняла голову и посмотрела на море.

Она чувствовала, что метровые маленькие волны казались им менее захватывающими.

"Похоже, что больших волн нет".

"Тогда не пойдем. Давайте приляжем и немного отдохнем".

Чжан Хань улыбнулся и сказал: "Позже я отведу вас кататься на самых больших волнах! Я
также возьму тебя на дно моря и буду веселиться с тобой по всему миру!"

"Хаха, я жду!" хихикнула Цзы Янь.

После того, как они пролежали на яхте несколько минут, к ним подошел тренер.

"Сэр, Дэвид вон на той яхте хочет навестить вас".

"У меня нет времени".

Через минуту...

"Сэр, мистер Чжэн, который предложил вино, хочет прийти и поиграть с вами".

"Нет".

"Хорошо". Тренер кивнул и ушел.

На этот раз Чжан Хань сказал прямо: "Проведите яхту по кругу".

"Хорошо".

Тренер спустился, и яхта Чжан Ханя ушла, блуждая в близлежащих водах.



Цзы Янь играла очень счастливо. В течение следующего часа или около того она много раз
повторяла: "Это действительно интересно! Это так весело! Ты удивительный!"

Наконец, Чжан Хань ответил: "Я могу быть более сильным".

Затем он ухмыльнулся и прижался к ней всем телом.

"Хмм..."

Так они вдвоем смотрели на пейзаж, обнимая друг друга.

Было 12:30.

Чжан Хань сказал: "Ты голодна? Как насчет того, чтобы пойти пообедать?"

"Я немного голоден. Мы вернемся в ресторан, чтобы поесть?" пробормотала Цзы Янь в
объятиях Чжан Ханя.

"Мы не будем возвращаться. Если мы вернемся сейчас, Мэнмэн будет недовольна. Чжоу Фэй
приготовил столько закусок, что она не сможет есть при обычных обстоятельствах. Думаю,
сейчас она ими наслаждается!" Чжан Хань засмеялся, говоря.

"Эта маленькая девочка!" Цзы Янь тоже засмеялся и сказал: "Пойдемте есть западную еду".

"Хорошо."

Таким образом, они вдвоем вернулись назад, и яхта поплыла обратно в Глубоководную бухту.

Тем временем Мэнмэн действительно делал то, о чем они оба думали.

На втором этаже ресторана Мэнмэн держала в руках леденец и с удовольствием его лизала.

"Тетя Фэйфэй, я... я голоден! Почему бы вам не приготовить?" сказал Мэнмэн, смотря
телевизор.

"Приготовить? Я не умею готовить!" Чжоу Фэй скривила губы и ущипнула Мэнмэн за милое
маленькое личико, сказав: "Ты забыла? Мы пойдем есть KFC в полдень".

"Я не хочу это есть. Я не хочу есть KFC. Тетя Фейфей, где мой торт? Я хочу съесть
праздничный торт", - сказала Мэнмэн, надув свой маленький ротик.

"О, моя маленькая принцесса, я же говорила тебе. Мы будем есть торт ночью", - беспомощно
сказал Чжоу Фэй.

http://tl.rulate.ru/book/13897/2132102


